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Séakerhetsforeskrifter
Las noga det separata "Sékerhetsféreskrifter’
innan pianot tas i bruk for férsta gangen.
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Viktigt!
Observera noga nedanstéende information innan produkten tas i bruk.

 Fore anvéndning av den valfria nattillsatsen AD-A12150LW for att driva enheten bor du kontrollera denna for
eventuella skador. Kontrollera noga férekomsten av brott, klipp, blottade ledningar och andra skador pa
natkabeln. Lat aldrig barn anvanda en skadad néttillsats.

° Denna produkt bor inte anvandas av barn under 3 ars alder.

° Anvand endast néttillsatsen CASIO AD-A12150LW.

° Tank pa att nattillsatsen inte &r en leksak.

° Koppla ur nattillsatsen fére rengéring av produkten.

E Detta mérke galler enbart i EU-lander.

Deklaration om 6verensstammelse enligt EU-direktiv

Manufacturer:
CASIO COMPUTER CO., LTD.
C € 6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

Responsible within the European Union:
CASIO EUROPE GmbH
Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Germany
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O: Yes
X : No

Mode 2 : OMNI ON, MONO
Mode 4 : OMNI OFF, MONO

Mode 1 : OMNI ON, POLY
Mode 3 : OMNI OFF, POLY
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MIDI Implementation Chart
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MIDI Implementation Chart

Foretags- och produktnamn som omndmns i detta
instruktionshéfte kan vara registrerade
varumairken tillhrande respektive foretag.
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I Allman oversikt

VOLUME

O »/m O ORrecoroer

START/STOP METRONOME CONCERT MODERN ELEC.PIANO 1
) ( C ) C ) ( e C_ ¢ )
11N — ooy — [=]¥ Xa) DUT

® @ ® ® © ® 0

T
L[] H;f IN Ry
© © % e, O
X - J L @ @ ® o ]

Undersida

!
N

I "o
(

4 N
Fastsétining av nothéftesstéallningen

For in undersidan av nothiftesstéllningen i skaran
pa ovansidan av det digitala pianots konsol.
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Aliméin oversikt [

. Namnen som hir visas anges alltid i fetstil nar de upptréader i texten i detta instruktionshéfte.

® Strémbrytare (O ® Elpianoknapp (ELEC.PIANO 1)

® Volymreglage (VOLUME) @ Hoérlursuttag (PHONES)

® Funktionsknapp (FUNCTION) @ Port USB

@ Start/stoppknapp, demonstrationsknapp @ Uttag for ddmpningspedal (DAMPER PEDAL)

(START/STOP »/H, DEMO)
® Linjeuttag hoger, vanster/mono

Inspelningsknapp (RECORDER (L/R)) (LINE OUT R, L/MONO)
Metronomknapp, duettknapp (METRONOME, DUET) ® Likstrémsuttag DC 12V

Q @ ©

Flygelknapp (konsert) (GRAND PIANO (CONCERT)) ® Pedaluttag

)

Flygelknapp (modern) (GRAND PIANO (MODERN))

Knappen FUNCTION anvinds for att utféra diverse instéllningar pa det digitala pianot. Det foljande géller rent
allmént f6r knappen FUNCTION.

@ Andra en instillning genom att hélla knappen FUNCTION intryckt
samtidigt som du trycker pa tangenten som motsvarar den 6nskade
instéllningen.

En bekriftelseton ljuder nérhelst du trycker pd en tangent for att utféra en
instéllning.

Exempel: " Att vilja en ton” pa sidan SV-8

AN
o Se ”Att utfora instéllningar med tangentbordet” pé sidan SV-20 for
nirmare detaljer om operationer och instéllningar.

® Foljande tabell visar hur ett tryck pa knappen FUNCTION andrar funktioner for vissa andra knappar.

Denna knapp: Gor detta nir knappen FUNCTION ir intryckt:
START/STOP /Ml Startar och stoppar spelning av demonstrationslat.
RECORDER Viljer vénsterhandens del och hogerhandens del.
METRONOME Slar duett pa och av.

Lagrlng av instéllningar och anvandning av driftslas

Det digitala pianot gor det méjligt att lagra de nuvarande instéllningarna och lasa dess knappar for att skydda mot
driftsfel. Se “Parameterlista” pa sidorna SV-22 - SV-24 for ndrmare detaljer.

Angaende partlturdata

Anvind en dator for att ladda ner partlturdata fran CASIO:s webbsajt. Uppsok foljande URL fér mer information.

http:/ /world.casio.com/
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Natuttag

Det digitala pianot kan drivas fran ett vanligt
vigguttag. Sla alltid av strommen nir det digitala
pianot inte anvands.

Anvéindﬁi'ng av en nattillsats

Anviénd endast nittillsatsen (normen JEITA, med
enhetlig kontaktpolaritet) som medfsljer detta digitala
piano. Anvindning av en annan typ av nittillsats kan
orsaka fel pa det digitala pianot.

Specificerad nittillsats: AD-A12150LW

° Anvind den medféljande nitkabeln for att ansluta
néttillsatsen sdsom visas pé bilden nedan.

Véagguttag

Natkabel rn
Q

H?’ﬁm-%/g,

Uttag DC 12V

Nattillsats
» Utformning och typ beror pa din
geografiska placering.

Observera noga det f6ljande for att undvika skador
pa nitkabeln.

Under anvindning

* Ryck inte alltfor hart i kabeln.

° Ryck inte i kabeln upprepade ganger.

° Undvik att tvinna kabeln vid basen av uttaget eller
kontakten.

Under rorelse
° Koppla alltid bort néttillsatsen fran nituttaget innan
det digitala pianot flyttas.

Under férvaring

 Rulla ihop och bind fast nitkabeln, men tvinna den
aldrig runt nattillsatsen.

0 VIKTIGT!)

e Anslut aldrig nattillsatsen (normen JEITA, med
enhetlig kontaktpolaritet) som medféljer detta
digitala piano till nAgon annan apparat utéver detta
piano. Detta skapar risk for felfunktion.

* Kontrollera att det digitala pianot &r avslaget innan
néttillsatsen ansluts eller kopplas ur.

 Nattillsatsen blir en aning varm efter en langre tids
anvéandning. Detta ar normalt och tyder inte p4 fel.

Att sla strommen pa eller av

1. Tryck pa strombrytaren () fér att sl& pa det
digitala pianot.

b

(=)

° Det gor att knappen () tinds.

° Nér du slér pa det digitala pianot utfor det en
strémpéslagsprocedur for att initialisera dess system.
Under systeminitialisering slis tonknappslamporna
pé och av i tur och ordning i cirka fem sekunder fér
att upplysa om att systeminitialisering pagar.

2. Slaav det digitala pianot genom att halla
strombrytaren () intryckt tills dess lampa
slocknar.

flanw;

* Ett tryck pa strémbrytaren () for att sl av
strdmmen stéller faktiskt det digitala pianot i
beredskapslége. En liten méngd strém fortstter att
fléda till det digitala pianot i beredskapsléget.
Koppla bort nittillsatsen fran stromkéllan om det
digitala pianot inte ska anvindas under en lingre tid
eller om det férekommer &skvéder.

SV-4
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Tonlista Sanglista
0 a a g
GRAND PIANO CONCERT 0 0 01 Nocturne Op.9-2
GRAND PIANO MODERN 0 1 02 Fantaisie-Impromptu Op.66
GRAND PIANO CLASSIC 0 2 03 Etude Op.10-3 “Chanson de I'adieu”
GRAND PIANO MELLOW 0 3 04 [Etude Op.10-5 “Black Keys”
GRAND PIANO BRIGHT 0 4 05 Etude Op.10-12 “Revolutionary”
ELEC.PIANO 1 4 0 06 Etude Op.25-9 “Butterflies”
ELEC.PIANO 2 4 1 07 Prélude Op.28-7
FM EPIANO 5 0 08 Valse Op.64-1 “Petit Chien”
60'S EPIANO 4 2 09 Valse Op.64-2
HARPSICHORD 6 0 10 Moments Musicaux 3
VIBRAPHONE 1 0 11 |Impromptu Op.90-2
STRINGS 1 49 0 12 Marche Militaire 1 (Duet)
STRINGS 2 48 0 13 Friihlingslied [Lieder Ohne Worte Heft 5]
PIPE ORGAN 19 0 14 Frohlicher Landmann [Album fiir die Jugend]
JAZZ ORGAN 17 0 15 Von fremden Lindern und Menschen [Kinderszenen]
ELEC.ORGAN 1 16 0 16 Traumerei [Kinderszenen]
ELEC.ORGAN 2 16 1 17 Tambourin
BASS (LOWER) 32 0 18 Menuet BWV Anh.114 [Clavierbiichlein der Anna Magdalena Bach]
19 Inventio 1 BWV 772
20 Inventio 8 BWV 779
21 Inventio 13 BWV 784
22 Praeludium 1 BWV 846 [Das Wohltemperierte Klavier 1]
23 Le Coucou
24 Gavotte
25 Sonatina Op.36-1 1st Mov.
26 Sonatine Op.20-1 1st Mov.
27 Sonate K.545 1st Mov.
28 Sonate K.331 3rd Mov. “Turkish March”
29 Rondo K.485
30 Fiir Elise
31 Marcia alla Turca
32 Sonate Op.13 “Pathétique” 1st Mov.
33 Sonate Op.13 “Pathétique” 2nd Mov.
34 Sonate Op.13 “Pathétique” 3rd Mov.
35 Sonate Op.27-2 “Moonlight” 1st Mov.
36 Rhapsodie 2
37 Waltz Op.39-15 (Duet)
38 Liebestriume 3
39 Blumenlied
40 La Priére d’une Vierge
41 Csikos Post
42 Humoresque Op.101-7
43 Melodie [Lyrische Stiicke Heft 2]
44 Sicilienne Op.78
45 Berceuse [Dolly] (Duet)
46 Arabesque 1
47 La Fille aux Cheveux de Lin [Préludes]
48 Passepied [Suite bergamasque]
49 Gymnopédie 1
50 Je Te Veux
51 Salut d’Amour
52 The Entertainer
53 Maple Leaf Rag
54 L'arabesque [25 Etiiden Op.100]
55 La Styrienne [25 Etiiden Op.100]
56 Ave Maria [25 Etiiden Op.100]
57 Le retour [25 Etiiden Op.100]
58 La chevaleresque [25 Etiiden Op.100]
59 [No.13 [Etudes de Mécanisme Op.849]
60  |No.26 [Etudes de Mécanisme Op.849]

A-1




. Referens

©OND AN~

10.

11
12.
13.
14.
15.

16.

17.

Hanteringsféreskrifter for nattillsats

Modell: AD-A12150LW

L&s dessa anvisningar.

Forvara dessa anvisningar néra till hands.

Ge akt pa alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvand inte produkten néra vatten.

Rengoér enbart med en torr trasa.

Placera inte nara element, termostater, spisar eller andra varmekallor (inklusive forstérkare).

Anvéand endast fastdon och tillbehér som anges av tillverkaren.

Overlat allt servicearbete till kvalificerade tekniker. Underhéll krévs nér nagot av det foljande intraffar: nér
produkten &r skadad, nar natkabeln eller kontakten &r skadad, nar vétska har spillts pa produkten, néar ett
frammande féremal tréngt in i produkten, nar produkten utsatts for regn eller fukt, n&r produkten fungerar
onormalt, nar produkten har tappats.

Lat inte produkten utséttas fér vattendroppar eller sténkande vétska. Placera inte vétskefylida foremal pé
produkten.

. Lat inte den elektriska belastningen dverstiga mérkspénningen.

Kontrollera att omgivningen &r torr innan produkten ansluts till en stromkélla.

Kontrollera att produkten &r inriktad péa ratt satt.

Koppla ur produkten under askvader och nér den inte ska anvandas under en langre tid.

Undvik att blockera ventilationshalen pa produkten. Installera produkten i enlighet med tillverkarens
anvisningar.

Dra natkabeln pé ett stélle dér den inte kan trampas pa eller bojas, speciellt p4 stéllen dar andra kontakter
och uttag férekommer, och pa stéllet dar kabeln ansluts till produkten.

Nattillsatsen bor anslutas till ett vagguttag s& néra produkten som méjligt sé att den kan kopplas ur
omedelbart vid en nddsituation.

Symbolen nedan &r en varning som anger farlig oisolerad spéanning innanfér produktens hdlje, vilket kan utgéra
risk for elstotar for anvandaren.

AN

Symbolen nedan anger att det férekommer viktiga anvisningar for drift och underhall (service) i
dokumentationen som medféljer produkten.

A
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Automatiskt stromavslag
Det digitala pianot dr utformat for att slds av
automatiskt for att spara pa strommen om ingen atgérd
utforts under en férinstilld tid. Utlosningstiden for
automatiskt stromavslag ar cirka fyra timmar.

o Aven proceduren nedan kan anvindas for att
tillfalligt koppla ur automatiskt strémavslag.

M Att koppla ur automatiskt strémavslag

1. Tryck pa strémbrytaren () for att sla av det
digitala pianot nar det ar paslaget.

2. Hal knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa (V) for att sla pa det digitala
pianot.

b

%@@&

e Automatiskt stromavslag kopplas nu ur.

o Automatiskt strémavslag aktiveras pa nytt nér det

digitala pianot slés av efter att ha utfort stegen ovan.

Natuttag .

Medfdljande och extra
tillbehor

Anvind endast tillbehor som specifikt anges for detta
digitala piano.

Anvindning av otillétna tillbehor skapar risk for
brand, elstétar och personskador.

e Du kan erhélla information om tillbeh6r som séljs
separat for denna produkt fran CASIO:s katalog som
finns hos din handlare samt frén CASIO:s webbsajt
vid foljande URL.
http://world.casio.com/
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I Anslutningar

G VIKTIGTI)

e Anvénd forst reglaget VOLUME for att stélla in en
l&g volymnivé innan du ansluter nagot till det digitala
pianot. Justera sedan volymen till 6nskad niva efter
anslutning.

Anslutning av hérlurar

Framsida
Hoérlursuttag PHONES

Stereominikontakt

Anslutning av horlurar till ett av uttagen PHONES
skir av Jjudet till hdgtalarna, vilket innebér att du kan
6va sent pé kvillen utan att stora omgivningen. Still
inte in en alltfér h6g volymniva nidr du anvinder
horlurar da detta kan orsaka hérselskador.

¢ Var noga med att trycka in hérlurskontakten i
uttagen PHONES sa langt det gar. I annat fall hors
ljudet kanske bara fran den ena sidan av hérlurarna.

° Om kontakten pa horlurarna som anvinds inte
matchar uttagen PHONES ska du anvénda en
lamplig separat ink6pt kontaktadapter.

° Vid anvidndning av horlurar som kréver en
kontaktadapter far du inte limna adaptern ansluten
nér du kopplar ur hérlurarna. I'sa fall hérs inget ljud
frdn hogtalarna nir du spelar.

Anslutning av ljudutrustning
_eller en forstarkare

Du kan ansluta ljudutrustning eller en
musikforstarkare till det digitala pianot och sedan

anvinda yttre hogtalare for att framstlla ett kraftigare
och klarare ljud.

G VIKTIGT! ]

* Det digitala pianot justerar automatiskt sin
ljudutmatning till optimal niva for horlurar (nér
hérlurar &r anslutna) eller de inbyggda hégtalarna
(né&r horlurar inte &r anslutna). Detta dndrar dven
ljudkvaliteten frn uttagen LINE OUT R och L/
MONO pa det digitala pianot.

o Stall forst volymreglaget VOLUME pa en Iag niva
innan du ansluter ndgon apparat till det digitala
pianot. Justera sedan volymen till 6nskad niva efter
anslutning.

° L&s noga dokumentationen som medféljer
utrustningen ifrdga innan du ansluter nagot till det
digitala pianot.

Till ett av uttagen LINE OUT pa det digitala pianot

% Stiftkontakt Uttaget AUX IN el.dyl. pa en ljudforstarkare @)
xg.f © HOGER (15d)
= © VANSTER (vit)

Gitarrforstarkare
Klaviaturforstarkare o.dyl. (2]

Standardkontakt
© INPUT 1

© INPUT2

i\inslutningwtiflrl ljudutrqgtnrigg (1]

Anvind separat inkOpta anslutningskablar till att
ansluta yttre ljudutrustning till uttagen LINE OUT p&
det digitala pianot sdsom visas pa Bild @. Utgéngen
LINE OUT R &r ljudet for héger kanal medan
utgangen LINE OUT L/MONO ir ljudet for vinster
kanal. Du maste sjélv inférskaffa anslutningskablar likt
de som visas pa bilden f6r anslutning av
ljudutrustning. Vid denna typ av anslutning ska du
vanligtvis stélla ingdngsvéljaren pa ljudutrustningen i
laget som motsvarar uttaget (t.ex. AUX IN) till vilket
pianot dr anslutet. Anvind volymreglaget VOLUME
pa pianot for att justera volymnivan.

SV-6

Driftsforeskrifter
Var noga med att ldsa och observera nedanstdende
driftsforeskrifter.

° Med en modell som har en inspelningsfunktion eller
annan datalagringsfunktion bor du 6verfora data du
vill bevara till en annan enhet innan du limnar in
produkten for service eller reparation. Lagrade data
kan bli féremal for tillgdng eller rentav radering
under serviceatgérden.

H Placering

Undvik att placera produkten pé foljande stéllen.

e Stillen som utsitts for solsken och hog luftfuktighet

e Stillen som utsitts for extremt higa eller 14ga
temperaturer

° Néra en radio, TV, videobandspelare eller tuner
Dessa apparater orsaker inte fel pa produkten, men
stérningar fran denna produkt kan orsaka ljud- eller
bildstérningar p& en nirbeldgen apparat.

l Underhall

° Anvénd aldrig bensol, sprit, thinner eller andra
kemiska 16sningar for rengoring av produkten.

° Torka av den med en mjuk trasa som fuktats i en
16sning av vatten och ett milt, neutralt
rengoringsmedel. Vrid ur trasan ordentligt fore
rengdring.

H Medféljande och extra tillbehor

Anvind endast tillbeh6r som specifikt anges fér denna
produkt. Anvindning av otillatna tillbehor skapar risk
for brand, elstétar och personskador.

M Svetslinjer

Du kan se vissa linjer pa utsidan av produkten. Dessa
dr “svetslinjer” som tillkom vid gjutningsprocessen for
plasten. Det ror sig inte om sprickor eller repor.

Ml Etikett fér musikinstrument

Var medveten om din omgivning nér du anvinder
produkten. Undvik speciellt sent pa kvillen att spela
med en volymniva som kan stéra omgivningen. Sting
fonstren eller anvind horlurar om du vill spela sent p&
kvallen.

Referens .

e All reproduktion av innehéllet i detta
instruktionshifte, savil delvis som helt, dr
forbjuden. Ut6ver personligt bruk &r allt annat bruk
av innehallet i detta instruktionshifte férbjudet i
enlighet med upphovsrattslagar utan tillstand fran
CASIO.
UNDER INGA OMSTANDIGHETER ATAR SIG
CASIO NAGOT SOM HELST ANSVAR
(INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING, SKADOR
FOR FORLORADE INTAKTER, AFFARSAVBROTT,
FORLUST AV INFORMATION) SOM
UPPKOMMER VID BRUK AV ELLER OFORMAGA
ATT BRUKA INSTRUKTIONSHAFTET ELLER
PRODUKTEN, AVEN OM CASIO BLIVIT UPPLYST
OM RISKEN FOR SADANA SKADOR.
° Innehallet i detta instruktionshéfte kan &ndras utan
féregaende meddelande.

B Hanteringsféreskrifter for nattillsats

e Anvind ett vigguttag som &r lattillgéngligt sd att du
snabbt kan koppla ur nittillsatsen nér ett fel uppstar
eller nérhelst sa blir nédvéndigt.

° Nittillsatsen 4r avsedd endast f6r inomhusbruk.
Anvénd den inte pa stéllen dér den kan utsittas for
fukt eller stank. Placera aldrig en vétskefylld
behéllare, sasom en blomvas, ovanp4 nittillsatsen.

e Forvara nittillsatsen pa ett torrt stille.

° Anvind nittillsatsen i en 6ppen, vil ventilerad
omgivning.

e Téck aldrig 6ver nittillsatsen med en tidning, duk,
gardin eller liknande féremal.

° Koppla bort nittillsatsen fran vigguttaget om det
digitala pianot inte ska anvindas under en lingre
tid.

e Forsok aldrig att reparera eller p& ndgot sitt
modifiera nattillsatsen.

* Uteffektspolaritet: &—@—®
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Tekniska data for produkten

Modell PX-160BK/PX-160GD
Tangentbord Pianotangentbord med 88 tangenter och anslagskanslighet
Maximal polyfoni 128 noter
Toner 18
e Lagring (utom baston)
¢ Delning (endast baston i lagt register)
Effekter Glans (=3 ill 0 till 3), efterklang (4 typer), kér (4 typer), DSP, dampningsresonans (d@mparbrus pa/av)
Metronom e Slag:0,2,3,4,5,6
e Tempoomfang: 20 till 255
Duett Justeringsbart tonomfang (-2 till +1 oktaver)

Musikbibliotek

o Antal sanger: 60, anvandarsanger: 10 sanger (Upp till cirka 90 KB per séng, cirka 900 KB fér 10 sanger)*
* Baserad pa 1 KB = 1024 bytes, 1 MB = 10242 bytes

e Sangvolym: Justeringsbar

¢ Del pa/av: L, R

Inspelning

Funktioner: Realtidsinspelning, avspelning
Sangnummer: 1

Antal spar: 2

Kapacitet: Totalt cirka 5 000 noter

Skydd fér inspelad data: Inbyggt flashminne

Pedaler

Dampning (Soft- och sostenutopedaloperationer som majliggors av den valfria pedalenheten SP-33.)

Ovriga funktioner

¢ Anslagskanslighet: 3 typer, av

 Transponering: 2 oktaver (-12 till 0 till 12)

o Stamning: A4 = 415,5 Hz till 440,0 Hz till 465,9 Hz (variabel)
* Temperament

¢ Oktavskifte

o Driftslas

MIDI

16-kanalig mottagning med multiklang

In/utgangar

e Uttag PHONES: Stereominiuttag x 2
Utimpedans: 3 Q
Utspanning: 1,5 V (RMS) MAX
e Strom: 12 V likstrom
o Uttag LINE OUT R, L/MONO: Standarduttag x 2
Utimpedans: 2,3 KQ
Utspanning: 1,8 V (RMS) MAX
e USB-port: TYP B
o Uttag for ddmpningspedal: Standardkontakt
¢ Pedaluttag

Hogtalare

@12 cm x 2 (uteffekt 8 W + 8 W)

Strémforsorjning

Nattillsats: AD-A12150LW
« Automatiskt stromavslag: Cirka 4 timmar efter den senaste operationen. Automatiskt strémavslag kan
kopplas ur.

Stromférbrukning 12V-—=—18W
Matt 132,2 (B) x 29,3 (D) x 14,1 (H) cm
Vikt Cirka 11,1 kg

o Ritten till indring av tekniska data och utformning férbehélles utan féregiende meddelande.

SV-30

Anslutning till en
musikinstrumeniforstarkare @

Anvind separat inkdpta anslutningskablar till att
ansluta forstarkaren till uttagen LINE OUT pa det
digitala pianot sésom visas pa Bild @. Utgangen LINE
OUT R &r ljudet fér hoger kanal medan utgéngen
LINE OUT L/MONO ir ljudet for vinster kanal.
Anslutning till enbart uttaget LINE OUT LIMONO
utmatar en blandning av bdda kanalerna. Du méste
sjalv inférskaffa en anslutningskabel likt den som visas
pa bilden for anslutning av férstarkaren. Anvand
volymreglaget VOLUME pé pianot for att justera

volymnivan.

GVIKTIGT!|

e Vid anvindning av uttagen LINE OUT ska du ocksa
ansluta horlurar till uttaget PHONES. Detta kopplar
om utgangen LINE OUT till 1amplig ljudkvalitet.

Anslutning av den medféljande pedalen (SP-3) till
uttaget DAMPER PEDAL gor det mdjligt att anvénda
pedalen som en ddmpningspedal.

Tryck pa dimpningspedalen medan du spelar gor att
noterna du spelar genljuder under en lang tid.

e Nir en av tonerna GRAND PIANO (CONCERT,
MODERN, CLASSIC, MELLOW, BRIGHT) valts
som ton gor tryck pa denna pedal att noterna
genljuder pd samma sétt som med
dampningspedalen pé en akustisk flygel.

Baksida

Uttag DAMPER PEDAL

Anslutningar .

Pgdaluittag -

Det gér att ansluta den separat inkdpta 3-pedalenheten
(SP-33) till pedaluttaget pa undersidan av det digitala
pianot. Pedalerna kan sedan anvéndas for att
framstalla uttryck som &r snarlika de hos ett akustiskt
piano.

Undersida Pedaluttag
o
0 = =
D o o
= O
Pedalfunktioner fér SP-33

@ Dimpningspedal

Utéver funktionerna fér ddmpningspedal som beskrivs
i spalten till vénster stoder pedalen SP-33 dven en
halvpedaloperation, sa att ett tryck p& pedalen
halvvigs tillimpar endast partiell ddmpningseffekt.

® Softpedal

Ett tryck p& denna pedal undertrycker noterna som
spelas efter att pedalen tryckts ned och gor att de later
mjukare.

@ Sostenutopedal
Enbart noterna som spelas medan pedalen &r nedtryckt
kvarhélls tills pedalen slapps.

4 i
Softpedal ‘i_‘,

Sostenutopedal

Dampningspedal

2\

AN,
e Den valfria stillningen CS-67P krévs for att kunna
anvinda pedalenheten SP-33.

_Att koppla ur utmatning av damparbrus

Déamparbrus &r ett l4tt metalliskt ringande ljud som
framstills nar ddmparen hos ett akustiskt piano 16sgors
fran tradpedalen nir dimpningspedalen trycks ned.
Déampningsresonansen hos ditt digitala piano
innehaller vanligtvis dimparbrus, men du kan slé av
detta brus p& nedanstaende sitt.

1. Hau knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa tangenten for damparbrus (sidan SV-21).
e Vart tryck pa tangenten dndrar instillning och gor att
det digitala pianot piper pa foljande sitt.
— Langt pip: Utmatning av démparbrus av
— Kort pip: Utmatning av démparbrus pa
o Se “Damparbrus” pa sidan SV-22 f6r narmare detaljer.
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Spelning med olika toner

VOLUME FUNCTION ELEC.PIANO 1
VOLME START/STOP »>/H GRAND PIANO

o O »{= O DORrecoroer
5‘(AR11'STUP METRINOME CONCERT MODERN ELEC.P;ANO 1
(=) === r——F B =— =)
MIN MAX FUNCI]DN Owr0O DUET

Att vélja och spela en ton

Planot ar forsett med 18 inbyggda toner.

METRONOME

GRAND PIANO ELEC.PIANO FM 60'S HARPSI-  VIBRA- STRINGS PIPE JAZZ
CONCERT MODERN CLASSIC  MELLOW  BRIGHT 1 2

I I T IO T T

° Namnen pé tonerna &r markerade ovanfdr tangenterna till vilka de ir tilldelade.

ELEC.ORGAN BASS
E.PIANO  E.PIANO  CHORD PHONE 1 2 ORGAN ORGAN 1 2 [LOWER)

Att valja en ton

'5 » Valj 6nskad ton.

@ Att vilja GRAND PIANO (CONCERT eller
MODERN) eller ELEC.PIANO 1
° Tryck pé en av knapparna GRAND PIANO
(CONCERT eller MODERN) eller knappen
ELEC.PTANO 1 for att vélja 6nskad ton.

® Att vilja en av de 6vriga tonerna
° Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa tangenten som motsvarar den
6nskade tonen.

e e __ weme
=S

GRAND PIANO |

i;
?!
ii
it
i
i
H

CONCERT MODERN ELEC.PIANO 1

o))

° Lampan pé knappen fér den valda tonen tinds.

FUNCTION —

2. Anvand volymreglaget VOLUME for att justera volymnivan.

lReferens

digitala pianot kan anviandas
efter strompaslag.

blivit férvanskad eftersom dataéverféring
med en dator var igang senaste gangen
du slog av pianot. | detta lage utfér det
digitala pianot en minnesformatering
nésta gang du slar pa det. Det gér inte
att utféra nagon annan atgard medan
denna formatering pagar.

utféra minnesformatering. Vénta tills
formateringen &r avslutad. Du bér undvika att
sla av det digitala pianot under pag&ende
datadverforing med en dator.

Fels6kning
Problem Orsak Atgard Se sidan
Inget ljud framstills vid tryck | 1. Volymreglaget VOLUME star pa 1. Vrid volymreglaget VOLUME mot laget & SV-8
pa en tangent. "MIN". "MAX".
2. Horlurar eller en kontaktadapter &r 2. Koppla ur vadhelst som anslutits till ett av | <= SV-6
ansluten till ett av uttagen PHONES. uttagen PHONES.
3. MIDI lokalkontroll &r avslagen. 3. Sla pa installningen for lokalkontroll. @ SV-24
Det digitala pianots tonhojd &r | 1. Tonartsinstéliningen for det digitala | 1. Andra tonartsinstéallningen till "0” eller sla & SV-23
fel. pianot &r inte "0". det digitala pianot av och sedan pa igen.
2. Det digitala pianots stamning &r fel. | 2. Justera det digitala pianots stamning eller | = SV-23
sla det av och sedan pa igen.
3. Oktavskifte ar aktiverat. 3. Andra installningen for oktavskifte till 0. «© SV-23
4. En temperamentinstallning utéver 4. Andra temperamentinstéllningen till @ SV-23
den vanliga anvands. "00:Equal”, vilken ar standard modern
stamning.
Toner och/eller effekter later | Funktionen "Reserv” &r paslagen. Sla av "Reserv”. Sla dérefter strémmen av och | % SV-24
underliga. Problemet sedan pa igen.
forsvinner inte néar strémmen
slas av och sedan pa igen.
Exempel: Notintensiteten
éndras inte trots att trycket pa
tangenterna andras.
Det gér inte att 6verfora data |— 1. Kontrollera att USB-kabeln &r ansluten till |« SV-25
efter anslutning av det det digitala pianot och datorn och att korrekt
digitala pianot till en dator. anordning &r vald med datorns
musikprogramvara.
2. Sla av det digitala pianot och lamna sedan
musikprogramvaran pa din dator. Sl& sedan
pa det digitala pianot och starta om
musikprogramvaran pa din dator.
Det tar lang tid innan det Minnesdatan i det digitala pianot har Det tar cirka 20 sekunder efter strompaslag att | = SV-26

Kvaliteten och volymen fér en
ton later en aning olika
beroende pa var pa
tangentbordet den spelas.

Detta &r ett ofrankomligt resultat av den digitala samplingsprocessen* och tyder inte pa fel.

* Ett flertal digitala stickprov tas for det laga, medelhdga och hoga registret hos det ursprungliga
musikinstrumentet. Det kan dérfor forekomma en viss skillnad i tonens kvalitet och volym mellan

de olika registren.

Vid ett tryck pa en knapp
skérs noten som ljuder av
tilifélligt, eller det forekommer
en viss andring i hur effekter
tillampas.

Detta intraffar nar ljuden av flera delar kan héras samtidigt vid anvéndning av lagring, anvandning av
duettléget, avspelning av en inbyggd lat, inspelning o.dyl. Ett tryck pa en knapp under dessa
forhallanden gor att effektinstaliningen som &r inbyggd i tonen &ndras automatiskt, vilket gor att
noterna skars av tilifélligt eller orsakar en viss andring i hur effekter tillimpas.
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. Anslutning till en dator

5. Efter avslutad filkopiering ska du aterstélla
laget fér USB-anordning till MIDI.

° Vid anviandning av en Macintosh ska du utféra
kassering (dra dem till papperskorgen).
e Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa lamplig tangent. Se "Lage for USB-
anordning” pa sidan SV-24 f6r ndrmare detaljer.
Aterstallning av laget for USB-anordning till MIDI
laddar innehallet i MUSICLIB till
anvindarsangminnet och innehalleti RECORDER till
inspelningsminnet.

VIKTIGT |

e Ett dataomvandlingsfel anges nér samtliga lampor
for knapparna START/STOP P/H och knapparna
GRAND PIANO (CONCERT, MODERN) och
ELEC.PIANO 1 ar ténda och alla évriga lampor &r
slackta.

Upphovsratt

Rattigheter for skapare och upphovsriéttsinnehavare
av musik, bilder, datorprogram, databaser och évriga
data dr skyddade av upphovsrittslagar. Du tillats
aterge sadana verk enbart for personligt och icke-
kommersiellt bruk. All atergivning for dvriga syften
(inklusive omvandling av dataformat), modifiering,
overforing av reproduktioner, distribution dver ett
nétverk eller annat bruk utan tillstand fran
upphovsrattsinnehavaren utsitter dig for
skadestandskrav och risk for brottsligt atal for
krénkning av upphovsrétt och innehavarens
personliga rattigheter. Var noga med att aterge och
anvanda upphovsréttsskyddat material i enlighet med
géllande lagar.

e Av det digitala pianots 18 inbyggda toner &r de fem
forsta flygeltoner. Varje ton har sina egna
egenskaper, s& du bor vilja ton enligt egen smak och
som passar sangen du ska spela med till. Tonerna
CONCERT och MODERN dér tilldelade knappar for
snabbt och enkelt val.

Tonnamn Egenskaper

CONCERT Detta &r en full flygelton for
konsertbruk som anvénder linjar
morfning* fér dynamiska och naturliga
tondndringar. Denna ton &r utformad
for att aterge ddmpning, resonans och
andra pianonyanser, vilket gor den
idealisk for alla typer av
pianoframféranden.

MODERN Denna ton sérjer for ett klart flygelljud.
Volymen och klangen hos denna ton
reagerar snabbt pa tangentanslaget och
har en relativt djup efterklang. Denna
ton dr lamplig for ett dynamiskt och
livligt framférande.

CLASSIC Detta dr en naturlig pianoton som ar
vildigt snarlik ljudet hos ett akustiskt
piano. Efterklang och andra praliga
effekter &r mera dimpade hos denna
ton, medan resonansen ar mera
framh&vd, s& den lampar sig for uttryck
av kénsliga nyanser. Denna ton adr
lamplig for lektioner och 6vningar.

MELLOW Varm och fyllig pianoton

BRIGHT Skarp och klar pianoton

* Egenskap som tillimpar datormorfningsteknik
for att medge s6éml6sa dndringar mellan ljud
samplade med olika slags dynamik fran en full
konsertflygel.

Spelning med olika toner .

_Baston (BASS)

Val av tonen BASS i steg 11 proceduren ovan tilldelar
bastonen till det 1dga registret (vdnster sida) pa
tangentbordet. Det hoga registret (hdger sida) tilldelas
tonen som valdes nér du tryckte pa tangenten BASS.
o Tonen BASS later dig effektivt dela tangentbordet
mellan tva olika toner.

Delningspunkt
Lagt register l Hagt register

PIPE ORGAN
(Nu vald ton.)

AN

° Vilj en ton utéver BASS for att aterstélla
tangentbordet till en enskild ton.

e Det gér inte att vilja BASS vid inspelning pa spar 2.

SV-28
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. Spelning med olika toner

Lagring av tva toner

Gor pa foljande sitt for att lagra tva toner s& att de
ljuder samtidigt.

Vid val av tva toner f6r lagring blir den forst valda
tonen huvudton, medan den andra tonen blir lagerton.

1. Han knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa tangenten for den forsta tonen du vill lagra
och sedan tangenten fér den andra tonen.

Exempel: Tryck forst pa tangenten HARPSICHORD och
sedan tangenten ELEC.ORGAN 1.

60's HARPSI-  VIBRA- STRINGS PIPE JAzz ELEC.ORGAN BASS
E.PIANO  CHORD PHONE 1 2 ORGAN ORGAN 1 2 (LOWER)

H N
V

~

HARPSICHORD

ELEC.ORGAN 1

2. Upphav lagring av tangentbordet genom att
vélja en annan ton med knappen GRAND
PIANO eller genom att utféra proceduren
under "Att vélja och spela en ton” (sidan
SV-8).

° Det gar inte att lagra tonen BASS med en annan ton.
e Det gér inte att utféra lagring vid inspelning p4 spar
2.

Att justera volymbalansen mellan tva
lagrade toner

&

T« Hal knappen FUNCTION intryckt och anvand
tangenterna som visas nedan fér att justera
volymen fér de lagrade tonerna.

Grundinstalining (mitt)

DR | ——

Volym for lagerton
(Andra valda tonen)

Volym fér huvudton
(Forst valda tonen)

o Aterstill grundinstilld volym genom att halla
knappen FUNCTION intryckt och samtidigt trycka
pa bada tangenterna.

4. Dubbelklicka pa "PIANO”.

e "PIANO” innehéller mappar benimnda
“"MUSICLIB” och "RECORDER".
o Overfér en anvéndarsang till det digitala pianot fran
din dator genom att 5ppna mappen “MUSICLIB” och
placera sangen i en av de numrerade delmapparna
(61 till 70). Varje delmapp motsvarar ett
musikbiblioteksnummer: Delmapp 61 till
musikbibliotek 61 o.s.v.
Filerna i mappen “RECORDER” 4r sanger som ir
inspelade med det digitala pianots
inspelningsfunktion. Du kan flytta filer froin mappen
“"RECORDER” till ett annat stélle i din dator och dven
returnera inspelade sangfiler till det digitala pianot
genom att placera dem i mappen "RECORDER”.

P )=
u MUSICLIB %;7 RECORDER

-

=
u STATELOG

Datatyp Mappnamn | Filnamn och forlingning’

Anvindarsinger | MUSICLIB | .MID: Data av SMF
format (format 0/1)
.CM2: Data av CASIO
originalformat

Data i RECORDER | BIDREC01.CSR: Data av

inspelningsminnet CASIO originalformat

SV-10

* Innan lagring eller laddning startas ska du forst
kontrollera filnamnsférldngningen for att férsikra
att den matchar de som visas i denna spalt.

For en séng inspelad med det digitala pianots
inspelningsfunktion ska du dndra dess namn till ett
av de namn och férldngningar som visas i denna
spalt.

® Grundinstillningen fér Windows Vista, Windows 7,
Windows 8 och Windows 8.1 &r att dlja
filnamnsforlangningar. Utfor en av féljande &tgérder
pé din dator for att visa filnamnsférlingningar.

Att visa filnamnsforlangningar under Windows

Vista eller Windows 7

1. Oppna Mappalternativ genom att klicka p4 [Start],
klicka pa [Kontrollpanelen], sedan [Utseende och
anpassning] och dérefter [Mappalternativ].

2. Klicka pé rutan [Visning]. Under [Avancerade
instéllningar] ska du ta bort kryssrutan fér [D8]j
filnamnstillagg for kidnda filtyper].

3. Klicka pa [OK].

° Attvisa filnamnsforlingningar under Windows 8
eller Windows 8.1

1. Oppna valfri mapp.

2. Klicka p& menyn [Visning] och vélj sedan
kryssrutan [Filnamnstillagg] i gruppen [Visa/ddlj].

Anslutning till en dator .

l Att ladda en séng till anvandarsangminnet
(musikbibliotek 61 till 70)

1. Oppna mappen MUSICLIB.

2. Kopiera séngfilen (MID eller .CM2) till den
nummerbendmnda delmappen (61 till 70) vars
namn matchar numret i musikbiblioteket dir du vill
ladda séngen.

° Om det férekommer tva filer med
filnamnsforlangningarna .MID och .CM2 i
mappen MUSICLIB laddas endast datan .MID i
anvindarsangminnet.

B Att 6verfora data i inspelningsminnet mellan
det digitala pianot och datorn

Overfér den nuvarande datan i det digitala pianots
minne genom att kopiera innehéllet i mappen
RECORDRER till din dator.

Overfor inspelningsdata du tidigare lagrat i din dator
tillbaka till inspelningsminnet genom att kopiera den
tillbaka till mappen RECORDER (och ersitta det
nuvarande innehallet i mappen RECORDER).
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. Anslutning till en dator

'Anvéndning av MIDI

Vad armipi?
Férkorfnmgen MIDI str for Musical Instrument
Digital Interface, namnet pé en varldsomspannande
norm for digitala signaler och uttag som gor det mojligt

att utbyta musikdata mellan musikinstrument och
datorer (maskiner) framstéllda av olika tillverkare.

AN

* For ndrmare detaljer om MIDI Implementation kan
du bestka CASIO:s webbsajt vid:
http:/ /world.casio.com/.

Se "Sandarkanal” och “Lokalkontroll” pa sidan SV-24.

Overféring av sdngdata med
“en dator

Anvind metoderna i detta avsnitt for att 6verféra data
iinspelningsminnet till en dator for lagring och for

laddning av sanger till anvandarsangminnet
(musikbibliotek 61 till 70).

GviKTIGT!)

2. Andra det digitala pianots lage fér USB-
anordning till lagring.

B

Vs

l\

e Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa tangenten som motsvarar laget fér USB-
anordning (sidan SV-21).

* Nar denna instéllning dr &ndrad blinkar lamporna fér
knapparna GRAND PIANO (CONCERT,
MODERN) och ELEC.PIANO 1, och alla 6vriga
lampor &r sldckta.

° Se "Lige for USB-anordning” pa sidan SV-24 for
nidrmare detaljer.

3. Utfor pa din dator de atgarder som kravs for
att visa datorns lagringsanordningar.

° Om det digitala pianot slas av under datautbyte med
en dator kan datan i det digitala pianots minne bli
férvanskad. Om detta skulle intréffa inleds en
minnesformatering nésta gang du slér pa det digitala
pianot. Det tar cirka 20 sekunder innan denna
formatering ar slutférd, och det gér inte att utféra
nagra andra atgérder under tiden.

1. utfer steg 1 till 3 i proceduren under
"Anslutning av det digitala pianot till en dator”
pa sidan SV-25.

Om dxp dator kor detta Gordetia:

operativsystem:

Windows Vista, Dubbelklicka pa “Dator”.

Windows 7

Windows 8 Oppna valfri mapp. Klicka i
navigationsfénstret pa
”Dator”.

Windows 8.1 Oppna valfri mapp. Klicka i
navigationsfonstret pa “PC”.

Mac OS Hoppa 6ver steg 3 och
dubbelklicka pa “PIANO” pa
skrivbordet hos din Mac.

° Minnet hos detta digitala piano upptréder som
“"PIANO” under "Enheter med flyttbara
lagringsmedia”.

Anvé’mdnmg av effekter

Efterklang : Gor att noterna genljuder.
Kor : GOr noterna fylligare.

1. Han knappen FUNCTION intryckt och anvand
“tangenten for efterklang eller kor till att kretsa
genom de tillgangliga instaliningarna.

e Vart tryck pa tangenten for efterklang eller kor gor att
det digitala pianot piper i enlighet med instédllningen
som &r vald, sdsom visas i tabellen nedan.

REVERS  CHORUS

Efterklang Kor

7 E [FUNCTION —

e Efterklang
Antal pip Instillning
1 (ling) Av (OFF)
1 (kort) Rum
2 Liten sal
3 Stor sal
4 Stadion

e Kor
Antal pip Installning
1 (lang) Av (OFF)
1 (kort) Ljus kor
2 Medeldjup kor
3 Djup kér
4 Sus (vinande effekt)

H Angaende DSP

DSP gor det mojligt att pa digital vag framstéalla
komplexa akustiska effekter. DSP tilldelas varje ton
nédrhelst du sldr pé strémmen till det digitala pianot.

Spelning med olika toner .

Anvindning av metronomen

1. Tryck pa knappen METRONOME.

° Detta startar metronomen.
° Lampan ovanfor knappen START/STOP b/l
blinkar i takt med metronomslaget.

2. Andra slaget genom att halla knappen
FUNCTION intryckt och samtidigt trycka pa

en av tangenterna METRONOME BEAT for
att vélja en slaginstallning.

7 E FUNCTION —

° Det gér att vélja ett virde pa 0, 2, 3, 4, 5 eller 6 slag per
takt. Val av instéllningen 0 spelar ett enkelt klick,
utan nagot klockljud. Denna instédllning medger
6vning med ett stadigt slag.

35 Hall knappen FUNCTION intryckt och anvand
tangenterna TEMPO for att ange ett

tempovarde inom omfanget 20 till 255 slag
per minut.

TEMPO
- + 0 1 2 3 4 5

7'M

° Vart tryck pé tangenten + eller — hojer eller sanker
tempoviardet med 1.

° Det gar att anvanda virdeinmatningstangenterna (0
till 9) for att ange ett specifikt tresiffrigt virde. Var
noga med att inmata samtliga tre siffror.

Exempel: Inmata "96” med tangenterna 0, 9, 6.

SV-26
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Inspelning och avsp

elning

FUNCTION

VOLUME

START/STOP b/l

RECORDER
METRONOME

o O »{m O [ORE;oRDER
STARY/STOP METRIENOME CONCERT MODERN ELEC.PIANO 1
=] == = = )= ) )C =)

MIN MAX

FUNCTION

Det gér att lagra noterna som spelas i det digitala
pianots minne for senare avspelning.

Spar

Ett spér &r ett avsnitt som innehéller inspelade data,
och en séng bestar av tva spar: Spar 1 och Spar 2. Det
gér att spela in varje spér separat och sedan sld dem
samman till en enskild s&ng.

Spar 1 Inspelning i avs;irllr?i?\;. ..
Sang

Spar2 - Inspelning
Mlnneskapacltet

o Det gér att spela in cirka 5 000 noter i det dlgltala
pianots minne.

e Lampan f6r knappen RECORDER borjar blinka
hastigt ndr minnet borjar bli fullt.

e Inspelning stoppas automatiskt nir antalet noter i
minnet dverstiger det tilldtna.

Inspelade data

e Tangentbordsspelning

e Anvénd ton

e Pedaloperationer

e Instillning av efterklang och kor (endast spar 1)
o Tempoinstallning (endast spar 1)

e Instillning av lagring (endast spar 1)

e Instillning av delning (endast spar 1)

e Instidllning av oktavskifte (endast spar 1)

DL[RD DUET

Forvarlng av inspelade data

e Nar enny mspe]mng startas raderas alla data som
tidigare inspelades i minnet.

e Om strémmen till det digitala pianot slds av under
inspelning raderas allt som spelats in fram till denna
punkt. Akta dig sa att strommen inte slas av
oavsiktligt under pagaende inspelning.

Gk

e CASIO COMPUTER CO., LTD. atar sig inget ansvar
fér skador, forluster eller krav fran tredje man som
orsakas av raderade data beroende pa felfunktion,
reparation eller av ndgon annan anledning.

~Anvéndning av knappen RECORDER

Vart tryck pa knappen RECORDER kretsar genom
inspelningsalternativen i ordningsftljden nedan.

Tand Blinkar Av
!
My
(L) RECORDER - [ RZCORDER (JRECORDER
R
J S— L_J L_J
Ouw/r0O OuwrO Ow/rO
> |Avspelnings-| . |Inspelnings-| _ . —
{%7’ beredskap | “ © | beredskap | < Harmels == g
S —

Att utféra instéllningar med tangentbordet .

Tangenter som anvands for installningar

e Numren @ t.0.m. @ motsvarar samma nummer som i "Parameterhsta" pa su:loma SV-22 - SV-24.

[VénSter tangentbord] ®Klaviaturtangent (Transponering)

@Tangentbordsstamning (Stamning)

@ Oktavskifte
@Duettpanorering @Temperament
) ©Tempo/Temperamentval
@Damparbrus —l OFFIONI I} ) Il 1T ]
OFF/ON ¢

— . — A
[Samlat]

[Mittre tangentbord] l
®Sangval/Basnot @Tonval
I ] 1
= = — P - — —@—
[Hoger tangentbord] @Driftslas —
— ®Efterklang @Reserv —
— @Kér @Driftston ,
(@Metronomslag (@®Lokalkontroll -
@Sandarkanal —
(®Lagerbalans —

(®Lage for USB-anordning —
@Glans
@Metronomvolym —

@Sangvolym

@Anslagskansllghel

+ | OFF/ON OFF/ON
JOFFIONJ OFF/ON l

i
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I Att utfora instéllningar med tangentbordet

FUNCTION
YOLUME
o 0O »/m O [Orecorer
START/STOP METRONOME CONCERT MODERN ELEC.PIANO 1
== e ) B B I )( =)
MIN MAX FUNCYIDN OuwrQg DUET

Utdver att vélja toner och musikbibliotekets sanger kan
du anvidnda knappen FUNCTION i kombination med
tangenterna till att stélla in effekt, anslagskanslighet
och 6vriga instéllningar.

Att utféra instélihingar med
‘tangenterna

1 « Anlita "Parameterlista” pa sidorna SV-22 -
SV-24 f6r att finna instéllningen du vill utféra
och ldgg méarke till detaljerna om denna.

2. Anlita "Tangenter som anvands fér
instéllningar” pa sidan SV-21 for att finna var
pé tangentbordet du ska utféra den 6nskade
installningen.

3. Hal knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt p& tangenten som motsvarar
installningen du vill utféra.

¢ Det digitala pianot ljuder en driftston efter att ha
utfort installningen.
Exempel: Att sinka transponeringsinstillning med en
halvton

Transponeringstangent V

- —
4.

4. Slapp knappen FUNCTION for att avsluta
instéllningsproceduren.

@;-'ANM.

* Det gér att stélla in det digitala pianot sa att ingen
driftston ljuder i steg 3. Se “@® Driftston” under
"Parameterlista” pa sidorna SV-22 - SV-24 for
nédrmare detaljer.

Operationstyper for tangentbordsinstillning

Det finns fyra tyf;e;;;fgperationer som kan utforas
medan du gor instéllningar med tangentbordet: Typ A,
Typ B, Typ C och Typ D.

Typ A: Direktinmatning

Exempel: Tryck pa tangenten STRINGS fér att vilja tonen
STRINGS 1

Typ B: Hboja eller sinka en instéllning med + och -
eller tangenterna V¥V och A
 Hall tangenten intryckt for att hoja eller sinka en
instillning med hog hastighet.
e Tryck pa bada tangenterna samtidigt for att
aterstélla till grundinstéillningen.

Typ C: Virdeinmatning med siffertangenterna (0 till 9)
Exempel: Inmata “120” med tangenterna 1, 2, 0.

Typ D: Attsla pa eller av eller kretsa genom
instillningar genom att trycka pa en tangent
* Vid tryck pa en tangent avger det digitala pianot ett
pipljud som upplyser om vilken instillning som &r
vald.
e Ettlangt pip anger att den tillimpliga instéllningen
ar avslagen.

Exempel: Nér efterklang 4r avslagen gér tva tryck pa
tangenten for efterklang att det digitala pianot
piper tva ganger, vilket anger att instillningen
for liten sal ar vald.

INianm:
e Du kan kontrollera vilken operationstyp som giller

for varje instéllning genom att anlita “Operationstyp”
under “Parameterlista” pa sidorna SV-22 - SV-24.

SV-20

Inspelning av ett specifikt spar
ien sang
Efter inspelning av endera spéret i en séng kan du

utféra inspelning pa det andra sparet medan du
avspelar vad som spelades in pa det forsta sparet.

1. Tryck pa knappen RECORDER tva ganger sa
att dess lampa borjar blinka.

s, i -
- [ SZCORDER
Ays

Ovu/

e Idetta ldge blinkar lampan L som ett tecken p4 att det
digitala pianot stér i beredskapslige for inspelning p&
spar 1.

i

—~ [[) RZCORDER
7 ¥ N

.;G;;/ RO

2. Andra spar fér inspelning genom att halla
knappen FUNCTION intryckt medan du
trycker pa knappen RECORDER (L/R).

e Kontrollera att indikatorlampan for sparet du vill
spela in pa blinkar.
Spar 1: Lampa L
Spar 2: Lampa R

Exempel: Spar 1 valt

N, i,
~= [ SZCORDER

g s

3. Vélj tonen och effekterna (endast spar 1) du
vill anvénda for inspelning.
¢ Ton (sidan SV-8)
o Effekter (sidan SV-11)

@.:ANM.

° Om du vill att metronomen ska ljuda under
inspelning ska du uftra instéllning av slag och
tempo och sedan trycka pa knappen
METRONOME. Se ”Anvindning av metronomen”
pa sidan SV-11 fér ndrmare detaljer.

4

“n

Inspelning och avspelning .

Borja spela pa tangentbordet.
° Inspelning startas nu automatiskt.

Tryck p& knappen START/STOP P>/l for att

stoppa inspelning.

° Lampan f6r knappen RECORDER och lampan fér
spéret du spelade in pa dndras fran blinkande till
tand.

° Tryck pa knappen START/STOP P>/M for att avspela
spéret du just spelat in.

Tryck efter avslutad inspelning eller
avspelning pa knappen RECORDER s3 att
dess lampa slocknar.

SV-17



. Inspelning och avspelning

Att inspela ett spar i en séng
“medan du lyssnar pa
“avspelning av det andra sparet

1. Tryck pa knappen RECORDER sa att dess
lampa ténds.

(D) RECORDER

Ovus

2. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen RECORDER (L/R) for att vélja
sparet du vill avspela under inspelning.

< Tryck pa knappen RECORDER s3 att dess
lampa bérjar blinka.
e Detta gor att lampan L borjar blinka.

4. Hal knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen RECORDER (L/R) for att vélja
sparet du vill spela in pa.
¢ Kontrollera att indikatorlampan for sparet du vill

spela in pé blinkar.
Exempel: Attlyssna pa avspelning av spar 1 medan du
spelar in pé spar 2

Wi
- [} RZCORDER
£ t A Y

AL/

RN

Tand (avspelning) Blinkar (inspelningsberedskap)

5. Valj tonen och effekterna (endast spar 1) du
vill anvanda fér inspelning.

6. Tryck pa knappen START/STOP >/ eller
borja spela pa tangentbordet.

e Detta startar bade avspelning av det inspelade spéret
och inspelning pa det andra sparet.

7. Tryck pa knappen START/STOP P>/ for att
stoppa inspelning.

Avspelning fran det digitala

pianots minne

1. Tryck pa knappen RECORDER s4 att dess
lampa tands.

(D RECORDER

aus

AN,

 Nir en séng innehéller en inspelning pa bada sparen
gar det att sl& av det ena sparet och avspela enbart
det andra.

2. Tryck pa knappen START/STOP b/H.

e Detta startar avspelning av sangen och/eller sparet
du valde.

AN

° Det gér att &ndra tempoinstéllning under avspelning
av ett spar.

e Tryck ater p& knappen START/STOP P>/ for att
stoppa avspelning.

SV-18

'Radering av inspelade data

Proceduren nedan raderar ett specifikt spar i en sdng.

GVIKTIGT!

» Proceduren nedan raderar all data i det valda spéret.
Tank pa att en radering inte kan upphévas. Férsdkra
att du inte behover nagra data i det digitala pianots
minne innan du utfor féljande steg.

1. Tryck pa knappen RECORDER tva ganger sa
att dess lampa borjar blinka.

ik
~ [ RZCORDER
F i

Ou/

2. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen RECORDER (L/R) for att valja
sparet du vill radera.

3. Tryck pa knappen RECORDER tills dess
lampa tands.

o Detta gor att lampan for sparet du valde i steg 2 i
denna procedur bérjar blinka.
Exempel: Om du valde spar 2 for radering

RECORDER

Av Blinkar: Raderingsberedskap

4. Hal ater knappen FUNCTION intryckt medan
du trycker pa knappen RECORDER (L/R).

e Detta raderar det valda sparet och aktiverar
avspelningsberedskap.

¢ Radering kan avbrytas nédr som helst genom att
trycka p& knappen RECORDER tvé génger sa att
dess lampa slocknar.

(Wanw

e Endast knappen RECORDER (L/R) pé det digitala
pianot kan anvéndas fran steg 3 tills du utfér den
faktiska raderingen i steg 4. Inga 6vriga knappar kan
anvéandas.

Inspelning och avspelning .
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